
SKLEP SVETA 

z dne 9. oktobra 2014 

o stališču, ki se ga sprejme v imenu Evropske unije v okviru Odbora veleposlanikov AKP-EU v 
zvezi z mandatom za izvršilni odbor Centra za razvoj podjetništva (CRP) 

(2014/740/EU) 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti člena 209(2) v povezavi s členom 218(9) Pogodbe, 

ob upoštevanju Sporazuma o partnerstvu med članicami skupine afriških, karibskih in pacifiških držav na eni strani ter 
Evropsko skupnostjo in njenimi državami članicami na drugi, podpisanega v Cotonouju dne 23. junija 2000 (1) 
(v nadaljnjem besedilu: Sporazum o partnerstvu AKP-EU), 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Na četrtem forumu na visoki ravni o učinkovitosti pomoči v Busanu so podpisnice Sporazuma o partnerstvu 
AKP-EU pozvale k bolj neposredni vključitvi zasebnega sektorja, da se pospeši razvoj inovacij, ustvarijo prihodek 
in nova delovna mesta, spodbudi MSP in podjetništvo, mobilizirajo domači viri ter dodatno razvijejo inovativni 
finančni mehanizmi. 

(2)  Ob upoštevanju navedenega in razvoja na mednarodnem prizorišču, zlasti velikega števila akterjev in načinov, 
sposobnih zagotavljanja učinkovite podpore zasebnemu sektorju, morajo biti sorodni programi izvedeni preko 
organizacij, ki so se izkazale za zmožne zagotoviti visokokakovostno strokovno znanje na stroškovno učinkovit 
način. 

(3)  Svet ministrov AKP-EU se je na svojem 39. zasedanju 19. in 20. junija 2014 v Nairobiju v skupni izjavi dogovoril, 
da bo začel z odrejenim zapiranjem Centra za razvoj podjetništva (v nadaljnjem besedilu: CRP) in spreminjanjem 
Priloge III k Sporazumu o partnerstvu AKP-EU ter se je zato odločil, da pooblasti Odbor veleposlanikov AKP-EU, 
naj nadaljuje obravnavo zadeve z namenom, da sprejme potrebne sklepe. 

(4)  Stališče Unije v okviru Odbora veleposlanikov AKP-EU v zvezi z mandatom za izvršilni odbor Centra za razvoj 
podjetništva bi moralo temeljiti na priloženem osnutku Sklepa – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

1. Stališče, ki se v imenu Evropske unije sprejme v okviru Odbora veleposlanikov AKP-EU v zvezi z mandatom za 
izvršilni odbor CRP, se določi v skladu z osnutkom sklepa Odbora veleposlanikov AKP-EU, priloženim temu sklepu. 

2. Predstavniki Unije v Odboru veleposlanikov AKP-EU se lahko sporazumejo o manjših spremembah osnutka sklepa, 
brez da bi za to potrebovali sklep Sveta. 
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(1) UL L 317, 15.12.2000, str. 3. Sporazum, kot je bil spremenjen s Sporazumom, podpisanim 25. junija 2005 v Luxembourgu (UL L 209, 
11.8.2005, str. 27), in s Sporazumom, podpisanim 22. junija 2010 v Ouagadougouju (UL L 287, 4.11.2010, str. 3). 



Člen 2 

Po sprejetju se sklep Odbora veleposlanikov AKP-EU objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

V Luxembourgu, 9. oktobra 2014 

Za Svet 

Predsednik 
A. ALFANO  
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OSNUTEK 

SKLEPA št. …/… ODBORA VELEPOSLANIKOV AKP-EU 

z dne… 

v zvezi z mandatom za izvršilni odbor Centra za razvoj podjetništva (CRP) 

ODBOR VELEPOSLANIKOV AKP-EU JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o partnerstvu med članicami skupine afriških, karibskih in pacifiških držav na eni strani ter 
Evropsko skupnostjo in njenimi državami članicami na drugi, podpisanega v Cotonouju dne 23. junija 2000 (1) 
(v nadaljnjem besedilu: Sporazum o partnerstvu AKP-EU) in zlasti člena 2 Priloge III Sporazuma, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Člen 2(6)(d) Priloge III k Sporazumu o partnerstvu AKP-EU določa, da Odbor veleposlanikov AKP-EU spremlja 
splošno strategijo CRP in nadzoruje delo izvršilnega odbora CRP. 

(2)  Izvršilni odbor CRP nadzoruje delo CRP (člen 2(7)(b)), sprejme program in proračun CRP (člen 2(7)(c)) ter 
Odboru veleposlanikov AKP-EU redno pošilja poročila in ocene (člen 2(7)(d)). 

(3)  Statut in poslovnik CRP, sprejeta s Sklepom Odbora veleposlanikov AKP-ES št. 8/2005 (v nadaljnjem besedilu: 
Statut CRP), ter finančna uredba CRP, sprejeta s Sklepom Odbora veleposlanikov AKP-ES št. 5/2004 (v nadaljnjem 
besedilu: Finančna uredba CRP), dajejo zagotovila v zvezi s poročanjem Odboru veleposlanikov AKP-EU in 
nadzorom, ki ga slednji izvaja. 

(4)  Svet ministrov AKP-EU se je na svojem 39. zasedanju 19. in 20. junija 2014 v Nairobiju v skupni izjavi dogovoril, 
da bo začel z odrejenim zapiranjem CRP in spreminjanjem Priloge III k Sporazumu o partnerstvu AKP-EU ter se 
je zato odločil, da pooblasti Odbor veleposlanikov AKP-EU, naj nadaljuje obravnavo zadeve z namenom, da 
sprejme potrebne sklepe. 

(5)  Z zgoraj navedeno skupno izjavo Sveta ministrov AKP-EU je bila ustanovljena skupna delovna skupina AKP-EU 
(v nadaljnjem besedilu: SDS), da se zagotovi, da se CRP zapre pod najboljšimi možnimi pogoji – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

1. Ob upoštevanju pogojev iz členov 2, 3 in 4 tega sklepa Odbor veleposlanikov AKP-EU pooblašča izvršilni odbor 
CRP, da s takojšnjim učinkom sprejme ustrezne ukrepe za pripravo na zaprtje CRP. 

2. Pri zaprtju CRP se upoštevajo pristojnosti nadzornih organov CRP, določene v Prilogi III k Sporazumu o partner­
stvu AKP-EU, in načini, ki jih je Svet ministrov AKP-EU določil v skupni izjavi z dne 20. junija 2014. 

Člen 2 

1. Izvršilni odbor CRP čim prej in najpozneje do 23. decembra 2014 z upraviteljem sklene pogodbo za pripravo in 
izvedbo načrta za zaprtje ter za upravljanje CRP med postopkom njegovega zapiranja. 
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(1) UL L 317, 15.12.2000, str. 3. Sporazum, kot je bil spremenjen s Sporazumom, podpisanim 25. junija 2005 v Luxembourgu (UL L 209, 
11.8.2005, str. 27), in s Sporazumom, podpisanim 22. junija 2010 v Ouagadougouju (UL L 287, 4.11.2010, str. 3). 



2. Načrt za zaprtje omogoča urejeno zaprtje CRP, ob hkratnem upoštevanju pravic vseh vpletenih tretjih strank in 
zagotavljanju, da tekoče projekte v podporo zasebnemu sektorju zaključi CRP sam ali pa subjekt, kateremu se lahko 
dodeli njihovo upravljanje. 

3. Načrt za zaprtje predvideva zaključek prenehanja CRP do 31. decembra 2016. Načrt za zaprtje vključuje čas, 
potreben za izvršitev končnih plačil, pripravo končnih poročil ter izvedbo finančnih in obveznih revizij, zaradi prene­
hanja CRP do 31. decembra 2016. 

Člen 3 

1. Odbor veleposlanikov AKP-EU v skladu s postopki, določenimi v Sporazumu o partnerstvu AKP-EU, Statutu CRP 
in Finančni uredbi CRP, prejme načrt za zaprtje, ki ga je sprejel izvršilni odbor CRP. 

2. Izvršilni odbor CRP za Odbor veleposlanikov AKP-EU pripravi četrtletna poročila o napredku v zvezi s postopkom 
zapiranja. 

Člen 4 

Izvršilni odbor CRP se posvetuje s SDS o osnutku mandata za upravitelja iz člena 2(1) ter o osnutkih načrta za zaprtje 
in predloga za razrešnico. 

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

V […], […] 

Za Odbor veleposlanikov AKP-EU 

Predsednik  
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